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MACCHINE USATE – SECOND HAND MACHINES - MACHINES UTILISÉES - GEBRAUCHTMASCHINEN COD. U 01-2025

REVISIONATA CON GARANZIA 6 MESI - OVERHAULED WITH WARRANTY 6 MONTHS
RÉVISÉ AVEC GARANTIE 6 MOIS - ÜBERHOLT MIT GARANTIE 6 MONATE

CONFORMITÀ
 CONFORMITY
CONFORMITÉ

KONFORMITAET

ACCESSORI - ACCESSORIES – ACCESSOIRES -  ZUBEHÖR
•	 piano elettropermanente –electropermanent magnetic chuck  - plateau electropermanent –elektropermanent platte)  700X400 mm 
•	 nuovo depuratore meccanico manuale con vasca in lamiera  e tessuto filtrante – new manual purifier equiped with sheet tank and 

filtering cloth – nouveau dépurateur manuel complet de curve  en tôet tissu filtrant – neues manuelle reinugungsanlange mit blechwanne  
und gewebefilter. 

DATI TECNICI – TECHNICAL DATA – DONNES TECHNIQUES – TECHNISCHE MERKMALE
Superficie di appoggio tavola - Table surface - Surface d’appui de la table - Tischesfläche 700x400 mm

Max. lunghezza rettificabile – Max. grinding lenght.- Longueur maxi rectifiable – Max. Schleiflänge 800  mm

Max. larghezza rettificabile – Max. grinding width.- Largeur maxi rectifiable – Max. Schleifbreite 500  mm

Max. distanza asse mandrino/piano tavola – Max. distance from tablet o spinale axis 
Hauteur maxi entre table et axe de broche – Max Abstannd Tisch Spindelmitte

600  mm

Velocità rotazione mandrino - Spindle rotation speed
Vitesse de rotation de broche – Spindel Drehgeschwindigkeit

1450 rpm

Dimensioni mola – Size of grinding wheel – Dimensions de la meule – Scheifscheiben Abmessungen DxLxd 400x50x127 mm

Massa approssimativa della macchina - Approximate mass of the machine
Masse environ de la machine - Masse der Maschine ca.

4000 Kg

Dimensioni – Sizes – Dimensions – Dimensionen 3300x2800 mm - H = 2100 mm

DELTA  SYNTHESIS 800/500 CN COMPACT 

Max. superficie rettificabile
Max. grindable surface

Surface maxime a rectifier

Grösste schleiffläche

800 x 500 mm

Con riserva di variazioni dei dati e delle caratteristiche tecniche
Technical data and features may be changed
Les caractéristique et les données peuvent changer
Wir teilen Ihnem mit, dass Anderungen der technischen Daten und Merkmale sind vorbehlten erfolgen können


